SMD-IR - SERIES SOLAR LAMP =NTAC
USER MANUAL
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Make sure that the appliance has not been damaged during delivery. Do not disassemble the product at home. Do not use the lamp if there
is any visible damage. Please do not use the lamp in high temperature or in a high humidity environment. The lamp is suitable for both
indoor and outdoor use. Do not immerse the lamp or the charging cable in water or any other liquid. Please do not look directly into the
LED luminaire. The product contains a battery. The battery is not replaceable. Do not expose it to extreme temperatures.

In daylight, the motion sensor does not react to movement. If the main switch of the product is off, the product cannot be controlled with
the remote control.

Functions:

1 - PIR mode (ON-OFF)- 100% brightness
2 - PIR standby mode (on-standby 10% brightness). When sensing movement, automatically on for 20-25 sec.
3 - Always on mode (50% brightness)

>_{ Do not dispose of your old appliance as unsorted municipal waste, as it may contain components that are hazardous to the environment or
human health! Used or discarded equipment may be disposed of free of charge at the point of sale and from any distributor who sells
equipment that is identical in function and function. You can also dispose of electronic waste at a collection point. This protects the
environment, your fellow human beings and your own health. Contact your local waste disposal organization if you have any questions.

Priifen Sie, ob das Gerdt Transportschaden aufweist! Demontieren Sie das Produkt nicht zu Hause! Verwenden Sie die Lampe nicht, wenn
sie sichtbare Schaden aufweist. Bitte verwenden Sie die Lampe nicht in Umgebungen mit hohen Temperaturen oder hoher
Luftfeuchtigkeit. Die Lampe ist sowohl fiir den Innen- als auch fiir den AuBenbereich geeignet. Tauchen Sie weder die Lampe noch das
USB-Ladekabel nichtin Wasser oderin andere Flissigkeiten ein. Bitte schauen Sie nichtdirektin die LED-Leuchte. Dieses Produkt enthalt
eine nicht ersetzbare Batterie. Nicht extremen Temperaturbedingungen aussetzen.

Bei Tageslicht reagiert der Bewegungssensor nicht auf Bewegungen! Wenn der Hauptschalter des Gerdts ausgeschaltet ist, kann das
Gerat nicht (iber die Fernbedienung gesteuert werden!

Funktionen:

1 - PIR-Modus (ON-OFF)- 100% Helligkeit

2 - PIR-Standby-Modus (im Standby-Modus 10% Helligkeit). Wenn eine Bewegung erkannt wird, schaltet er sich automatisch fiir 20-25
Sekunden ein.

3 - Modus ,Immer an" (50% Helligkeit)

¢
EEntsorgen Sie lhr Altgerét nicht iber den unsortierten Hausmiill, da es umwelt- und gesundheitsgefdhrdende Komponenten enthalten
kann! Gebrauchte oder ausrangierte Gerate kénnen an der Verkaufsstelle und bei jedem Handler, der in Funktion und Funktion identische
Gerate verkauft, kostenlos abgegeben werden. Sie kénnen Elektroschrott auch an einer Sammelstelle entsorgen. Das schont die Umwelt,
Ihre Mitmenschen und |hre eigene Gesundheit. Wenden Sie sich bei Fragen an lhre 6rtliche Abfallentsorgungsorganisation.

Gy6z6djon megroéla, hogy a késziilék nem sériilt meg a szallitas soran! Ne szerelje szétaterméket otthon! Na hasznalj a lampat, ha lathato
sériilések vannak rajta. Kérjiik, ne hasznalja a lampat magas h6mérsékleten, vagy magas paratartalmui kérnyezetben. A lampa bel- és
kiiltéri hasznalatra egyarant alkalmas. A lampat ne meritse vizbe vagy mas folyadékba. Tartsa a lampat gyermekektél tavol.

Kérjik, ne nézzen kozvetleniil a LED-vilagitétestbe. A termék akkumulatort tartalmaz. Az akkumulator nem cserélheté. Ne tegye ki
extrém hémérsékleti koriilményeknek.

Nappali fénynél a mozgasérzékeld szenzor mozgasokra nem reagél! Ha a termék fékapcsoldja kikapcsolt dllapotban van, akkor a termék
nem vezérelhetd a taviranyitoval!

Funkciék:

1-PIR tizemmod (ON-OFF) - 100% fényerd
2 - PIR készenléti Gzemmod (készenléti allapotban 10% fényerd). Ha mozgast érzékel, automatikusan bekapcsol 20-25 masodpercre.
3 - Mindig bekapcsolt izemmod (50% fényerd).

'liA hulladékka valt berendezést kiilénallé gyljtemény, nem dobja a haztartasi hulladékba, mert az a kdrnyezetre vagy az emberi
egészségre veszélyes 6sszetevéket is tartalmazhat! A hasznalt vagy hulladékka valt berendezés téritésmentesen atadhat6 a forgalmazas
helyén, valamint valamennyi forgalmazénal, amely a berendezéssel és funkci6jaban azonos berendezést értékesit. Elhelyezheti
elektronikai hulladék atvételére szakosodott hulladékgyijts helyen is. Ezzel On védi a kérnyezetet, embertarsait és a sajat egészségét.
Kérdés esetén keresse a helyi hulladékkezel6 szervezetet.
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Asigurati-va ca aparatul nu a fost deteriorat in timpul transportului! Nu dezasamblati produsul la domiciliu! Nu utilizati lampa daca
prezinta deteriorari vizibile. Va rugam sa nu utilizati lampa in medii cu temperaturi ridicate sau umiditate ridicata. Lampa este potrivita
atat pentru utilizare ininterior, cat siin exterior. Varugam sa nu priviti directin corpul de iluminat cu LED-uri. Produsul contine o baterie.
Bateria nu poate fiinlocuitd. Nu expuneti la conditii de temperaturd extrema.

La lumina zilei, senzorul de miscare nu reactioneazd la miscari! Dacd intrerupatorul principal al produsului este oprit, produsul nu poate
fi controlat cu ajutorul telecomenzii!

Functii:

1 - Modul PIR (ON-OFF)- 100% luminozitate
2 - Modul de asteptare PIR (in asteptare - 10% luminozitate). Cand detecteaza miscare, porneste automat timp de 20-25 sec.
3 - Modul mereu activat (50% luminozitate)

pi¢

= Colectati in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-l aruncati in gunoiul menajer, pentru ca echipamentul poate contine si
componente periculoase pentru mediul Tnconjurdtor sau pentru sanatatea omului!l Echipamentul uzat sau devenit deseu poate fi predat
nerambursabil la locul de vanzare al acestuia sau la toti distribuitorii care au pus in circulatie produse cu caracteristici si
functionalitdti similare. Poate fi de asemenea predat la punctele de colectare specializate in recuperarea deseurilor electronice.
Prin aceasta protejati mediul inconjurdtor, sandtatea Dumneavoastra si a semenilor. In cazul in care aveti intrebari, va rugam sa
luati legdtura cu organizatiile locale de tratare a deseurilor. Ne asumam obligatiile prevederilor legale privind producadtorii si
suportam cheltuielile legate de aceste obligatii.

SK

Uistite sa, Ze zariadenie sa pocas prepravy neposkodilo! Nerozoberajte vyrobok doma! Ak je svietidlo viditelne poskodené, nepouZivajte
ho. Lampu nepouZivajte v prostredi s vysokou teplotou alebo vlhkostou. Lampa je vhodna na pouZitie v interiéri aj exteriéri.
Nedivajte sa priamo do LED svietidla. Vyrobok obsahuje akumulator. Akumulator nie je vymenitelny. Nevystavujte extrémnym teplotam.

Dolezité: Lampa musi byt zapnuta, aby sa pocas denného svetla mohla nabijat prostrednictvom solarneho panela!
Pri dennom svetle snimac pohybu nereaguje na pohyb! Ak je hlavny vypinac vyrobku vypnuty, vyrobok nie je mozné ovladat dialkovym
ovladacom!

ReZimy osvetlenia:

Rezim 1:Automatické zapnutie/vypnutie. Ked' je zapnuta, nabija sa pocas diia a zapina sa v tme pri pohybe. Po zapnuti svieti, kym
nezaznamena pohyb, a potom po skonceni pohybu svieti eSte 20 sekind.

Rezim 2:Automatické zapnutie/vypnutie + pohotovostny rezim: Ked' je zapnutd, nabija sa pocas diia a zapina sa v tme pri pohybe. Po
zapnuti zostane svietit, kym sa nezaznamena pohyb, a po skonceni pohybu bude fungovat ako nepretrzité osvetlenie s 10% jasom.

ReZim 3:NepretrZity 50% jas: V tomto rezime vyrobok funguje ako nepretrZite svietiaca lampa s 50% jasom pre dlhodobu prevadzku.

g Nevyhadzujte svoj stary spotrebic¢ do netriedeného komunélneho odpadu, pretoZze méze obsahovat zlozky, ktoré si nebezpecné pre
Zivotné prostredie alebo ludské zdravie! Pouzité alebo vyradené zariadenie je mozné bezplatne zlikvidovat na predajnom mieste a od
akéhokolvek distributora, ktory predava zariadenie, ktoré ma rovnakd funkciu a funkciu. Elektroodpad mézete odovzdat aj na zbernom
mieste. Chranite tak Zivotné prostredie, svojich bliznych a svoje zdravie. Ak mate nejaké otazky, obratte sa na miestnu organizaciu na
likvidaciu odpadu.

Ujistéte se, Ze spotiebi¢ nebyl béhem dodavky poskozen. Vyrobek doma nerozebirejte. Nepouzivejte svitidlo, pokud je viditelné
poskozené. Lampu nepouzivejte pfi vysokych teplotach nebo v prostiedi s vysokou vlhkosti. Lampa je vhodna pro vnitfni i venkovni
pouziti. Lampu ani nabijeci kabel neponofujte do vody ani jiné tekutiny. Nedivejte se pfimo do svitidla LED. Vyrobek obsahuje baterii.
Baterie neni vyménitelna. Nevystavujte ji extrémnim teplotam.

Za denniho svétla nereaguje snima¢ pohybu na pohyb. Pokud je hlavni vypina¢ vyrobku vypnuty, nelze vyrobek ovladat dalkovym
ovladacem. Dalkovy ovladac je urcen pro ovladani zafizeni.

Funkce:

1-rezim PIR (zapnuto-vypnuto)- 100% jas
2 - Pohotovostni rezim PIR (v pohotovostnim rezimu 10% jas). Pfi zaznamenani pohybu se automaticky zapne na 20-25s.
3 - Stale zapnuty rezim (jas 50 %).

E Nevyhazujte stary spotiebic jako netfidény komunalni odpad, protoze mize obsahovat slozky nebezpecné pro Zivotni prostfedi nebo
lidské zdravi! PouzZité nebo vyfazené zafizeni lze bezplatné zlikvidovat v misté prodeje a u kazdého distributora, ktery prodava funkéné
a provozné shodné zafizeni. Elektronicky odpad mudzZete také odevzdat na sbérném misté. Chranite tak Zivotni prostfedi, své blizni i
vlastni zdravi. V pfipadé dotazl se obratte na mistni organizaci pro likvidaci odpadu.
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Uvjerite se da uredaj nije o3tecen tijekom isporuke. Ne rastavljajte proizvod kod kuce. Nemojte koristiti lampu ako ima vidljivih
ostecenja. Nemojte koristiti lampu na visokoj temperaturi ili u okruZenju visoke vlaznosti. Svjetiljka je prikladna za unutarnju i vanjsku
upotrebu. Nemojte uranjati lampu ili kabel za punjenje u vodu ili bilo koju drugu teku¢inu. Molimo vas da ne gledate izravno u LED
svjetiljku. Proizvod sadrZi bateriju. Baterija nije zamjenjiva. Nemojte ga izlagati ekstremnim temperaturama.

Na dnevnom svjetlu senzor pokreta ne reagira na kretanje. Ako je glavni prekidac proizvoda iskljucen, proizvodom se ne mozZe upravljati
daljinskim upravljacem.

Funkcije:

1 - PIR nacin rada (ON-OFF)- 100% svjetline
2 - PIR stanje pripravnosti (u stanju pripravnosti 10% svjetline). Kada osjeti pokret, automatski se uklju¢uje 20-25 sekundi.
3 - Uvijek uklju€en nacin (50% svjetline)

E;( Nemojte odlagati svoj stari uredaj kao nerazvrstani komunalni otpad jer moZe sadrzavati komponente opasne za okolis ili zdravlje
ljudi! Rabljena ili odbacena oprema moZze se besplatno zbrinuti na prodajnom mjestu i kod bilo kojeg distributera koji prodaje opremu
identi¢nu funkciji i funkciji. Takoder mozZete odloZiti elektronicki otpad na sabirnom mjestu. Time Stitite okolis, svoje bliZznje i svoje
zdravlje. Obratite se lokalnoj organizaciji za zbrinjavanje otpada ako imate bilo kakvih pitanja.

Preverite, ali je bila naprava med transportom poskodovana! Izdelka ne razstavljajte doma! Ne uporabljajte svetilke, e je vidna poskodba.
Prosimo, ne uporabljajte svetilke v okolju z visoko temperaturo ali visoko vlaznostjo. Svetilka je primerna tako za notranjo kot zunanjo
uporabo. Svetilke ali polnilnega kabla USB ne potapljajte v vodo ali katero koli drugo tekocino. Prosimo, ne glejte neposredno v LED lucko.
Taizdelek vsebuje nezamenljivo baterijo. Ne izpostavljajte ekstremnim temperaturnim pogojem.

Pri dnevni svetlobi senzor gibanja ne reagira na premike! Ce je glavno stikalo naprave izklopljeno, naprave ni mogoce upravljati z
daljinskim upravljalnikom!

Funkcije:

1-nacin PIR (ON-OFF) - 100 % svetlost
2 - nacin pripravljenosti PIR (v stanju pripravljenosti 10% svetlost). Ko zazna gibanje, se samodejno vklopi za 20-25 sek.
3 - Nacin vedno vklju¢en (50-odstotna svetlost)

E Stare naprave ne odvrzite med nerazvricene komunalne odpadke, saj lahko vsebuje komponente, ki so nevarne za okolje ali zdravje
ljudi! Rabljeno ali zavrZzeno opremo lahko brezplacno oddate na prodajnem mestu in pri katerem koli distributerju, ki prodaja opremo, ki je
enaka po_funkciji in funkciji. Elektronske odpadke lahko oddate tudi na zbirnem mestu. S tem varujemo okolje, svoje socloveke in svoje
zdravje. Ce imate kakrsna koli vprasanja, se obrnite na lokalno organizacijo za odstranjevanje odpadkov.

Vodite racuna da se uredaj ne osteti tokom transporta! Ne rastavljajte proizvod kod kuce! Nemojte da koristite lampu ako ima vidljivih
ostecenja. Nemojte da koristite lampu u blizini visoke temperature ili visokog stepena vlaznosti. Lampa je podjednako pogodna za
upotrebu u enterijeru i eksterijeru. Ne uranjajte lampu ili USB kabl za punjenje u vodu ili bilo koju drugu te¢nost. Molimo da ne gledate
direktno u LED lampu. Proizvod sadrZi akumulator na punjenje. Akumulator nije zamenjiv. Ne izlaZite ekstremnim temperaturama.

Na dnevnom svetlu senzor za kretanje ne reaguje na pokrete! Ako je glavni prekida¢ proizvoda iskljucen, proizvod ne moze da se
kontrolise pomocu daljinskog upravljaca!

Funkcije:

1-PIRrezim (ON-OFF) - 100% osvetljenost
2 - PIR rezim pripravnosti (u stanju pripravnosti 10% osvetljenosti). Kada oseti kretanje, automatski se uklju¢uje na 20-25 sekundi.
3 - Uvek ukljuéen rezim (50% osvetljenosti)

}ENe bacajte svoj stari uredaj kao nesortirani komunalni otpad, jer moZe sadrzati komponente koje su opasne po Zivotnu sredinu ili
zdravlje ljudi! Kori3¢ena ili odbacena oprema mozZe se besplatno odloZiti na prodajnom mestu i kod bilo kog distributera koji prodaje
opremu koja je identi¢na po funkciji i funkciji. Takode moZete odloZiti elektronski otpad na sabirnom mestu. Ovo 3titi Zivotnu sredinu,
svoje bliZznje i svoje zdravlje. Obratite se lokalnoj organizaciji za odlaganje otpada ako imate bilo kakvih pitanja.

Verificar que o aparalho ndo tenha danos provocados pelo transporte. Nao desmontar o aparelho em casa. Nao utilizar a lanterna se tem
danos visiveis. Ndo utilizar a lanterna num ambiente com alta temperatura ou alta humidade relativa. A lanterna pode ser utilizada dentro
e fora também. Nao olhar directamente na candeeiro LED. A produto contem bateria. A bateria ndo pode ser trocada. Evitar as condicoes
de temperatura extrema.

Com luz do dia, o sensor de movimento nao se ativa aos movimentos. Se o interruptor principal do aparelho é desligado, ndo se pode
utilizar o telecomando.

Funcoes:

1-Modo PIR (ON-OFF)- 100% de luminosidade

2 - Modo de espera PIR (on-standby 10% de luminosidade). Quando detecta movimento, liga-se automaticamente durante 20-25
segundos.

3 - Modo sempre ligado (50% de luminosidade)

g N&o descarte seu aparelho antigo como lixo municipal indiferenciado, pois ele pode conter componentes perigosos para o meio
ambiente ou para a saGde humana! Equipamentos usados ou descartados podem ser descartados gratuitamente no ponto de venda e em
qualquer distribuidor que venda equipamentos idénticos em fun¢do e funcdo. Vocé também pode descartar o lixo eletronico em um
ponto de coleta. Isso protege o meio ambiente, seus semelhantes e sua préopria salde. Entre em contato com a organizacao local de
eliminagdo de residuos se tiver alguma ddvida.
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Jsitikinkite, kad prietaisas nebuvo paZeistas pristatymo metu. Namuose gaminio neisardykite. Nenaudokite lempos, jei yra matomy
pazeidimy. Nenaudokite lempos aukstoje temperatiroje arba didelés drégmés aplinkoje. Lempa tinka naudoti tiek patalpose, tiek lauke.
Nekiskite lempos ar jkrovimo laido j vandenj ar bet kokj kita skystj. NeZidrékite tiesiai j LED Sviestuva. Gaminyje yra baterija.
Akumuliatorius nekeiciamas. Nelaikykite jo ekstremalioje temperataroje.

Dienos Sviesoje judesio jutiklis nereaguoja j judesj. Jei gaminio pagrindinis jungiklis i5jungtas, gaminio negalima valdyti nuotolinio
valdymo pulteliu.

Funkcijos:

1-PIR rezimas (jjungta-isjungta)- 100 % ryskumas
2 - PIR budéjimo rezimas (jjungtas-isjungtas 10 % ryskumas). Pajutus judesj, automatiskai jsijungia 20-25 sek.
3 - Visada jjungtas rezimas (50 % ryskumas)

g NeiSmeskite seno prietaiso kaip nerGsiuoty komunaliniy atlieky, nes jame gali bati komponenty, pavojingy aplinkai ar Zmoniy
sveikatai! Panaudotg ar nebenaudojama jranga galima nemokamai iSmesti prekybos vietoje ir pas bet kurj platintoja, kuris parduoda
identiska savo funkcijomis ir veikimu jranga. Elektronines atliekas taip pat galite iSmesti surinkimo punktuose. Taip apsaugosite aplinka,
aplinkinius ir savo sveikata. Jei turite klausimy, kreipkités j vietine atlieky Salinimo organizacija.

Nalezy upewni¢ sie, ze urzadzenie nie zostato uszkodzone podczas dostawy. Nie nalezy demontowa¢ produktu w domu. Nie uzywaj
lampy w przypadku widocznych uszkodzen. Nie uzywaj lampy w wysokiej temperaturze lub w srodowisku o wysokiej wilgotnosci. Lampa
nadaje sie zaréwno do uzytku wewnetrznego, jak i zewnetrznego. Nie nalezy zanurza¢ lampy ani kabla tadujacego w wodzie lub innych
ptynach. Nie nalezy patrze¢ bezposrednio w oprawe LED. Produkt zawiera baterie. Bateria nie jest wymienna. Nie nalezy wystawiac jej na
dziatanie ekstremalnych temperatur.

W Swietle dziennym czujnik ruchu nie reaguje na ruch. Jesli gtowny wytacznik produktu jest wytgczony, produktem nie mozna sterowac
za pomoca pilota.

Funkcje:

1-Tryb PIR (ON-OFF)- 100% jasnosci
2 - Tryb czuwania PIR (jasnos$¢ w trybie czuwania 10%). Po wykryciu ruchu automatycznie wtacza sie na 20-25 sekund.
3 - Tryb zawsze wtaczony (50% jasnosci)

g Nie wyrzucaj starego urzadzenia jako niesegregowanych odpadéw komunalnych, poniewaz moze ono zawiera¢ elementy
niebezpieczne dla srodowiska lub zdrowia ludzi! Zuzyty lub wyrzucony sprzet mozna bezptatnie zutylizowa¢ w punkcie sprzedazy oraz
u dowolnego dystrybutora, ktéry sprzedaje sprzet identyczny pod wzgledem funkcji i dziatania. Zuzytego sprzetu elektronicznego
mozna réwniez pozby¢ sie w punkcie zbiérki. Chroni to sSrodowisko, innych ludzi i wtasne zdrowie. W razie pytan nalezy skontaktowac sie
z lokalng organizacjg zajmujaca sie utylizacja odpadow.

BeBaiwBeite 0TI n ouokeur Sev £xel UTLOOTED {NPIG KATd TNV Ttapadoon. Mnv aTtocuUVAPHOAOYEITE TO TIPOIOV GTO OTLITL. MnV XpnOIKOTIOLEITE TN
AapTa edv uTtapyel omotadriTtote opath {npid. Mnv xpnotpoToleite Tov A\apTtiipa o uPnAn Beppokpacia iy o€ TLepIBaAlov pe uPpnAr vypaacia. O
AapTtTApPaAg gival KataAAnAog TOCO yia €0WTEPIKA 0O Kal yla eEwTePIKA Xprion. Mnv Pubiete ™ AdpTa 1§ To KaAwdio PopTIoNnG o vePd 1y
oTtolodrTote Ao LYPO. MapakaloUPE PNy KoiTate ateuBeiag péoa oto wTIoTIKG LED. To Ttpoidv Ttepiéxel pia pmatapia. H ptatapia Sev pmopsi
va avTikataotadei. Mnv tnv ekBéTeTe o€ akpaieg Oepokpacieg.

270 QWG TNG NUEPAG, 0 alonTripag kivnong dev avtidpad otnv kivnon. Eav o KUP1og S1aKOTITNG TOU TIPOIOVTOG Eival ATLEVEPYOTIOINHEVOG, TO TUPOIOV
Sev PTropei va eeyxBei Pe To TNAEXEIPIOTAPLO.

Nertoupyiec:

1 - Aettoupyia PIR (ON-OFF)- 100% gwtevétnta

2 - Aertoupyia avapovrc PIR (oe katdotaon avapovic 10% ¢wtewvotnta). Otav avixvelel Kivnon, evepyoTtoleital autépata yia 20-25
SeutepoleTTa.

3 - Aertoupyia Ttavta og Aertoupyia (50% @wtevdtnTa)

g‘ Mnv TteTaTe TNV TLaAId 00G CUOKEUH WG U SIAAEYHEVA AOTIKA ATLOPPIMHATA, KABWG EVOEXETAL VA TLEPIEXE CLUCTATIKA TTOU €ival ETtIKivEuva yla To
TteptBarov 1y TNV avBpwTtivn uyeial Ot HETAXEIPIOPEVEG I} ATLOPPIPOEIOEC CUOKEVEG PHTIOPOUV VA aTtopplpBouv Swpedv 0To onpeio TWANONG Kat
aTtd OTIOIOVSNTIOTE SlavVop£a TIOU TLWAE CUOKEVEG TTOU €ival TLAVOHOIOTUTIEG O AElToupyia Kal Aeltoupyia. MTtopeite £TioNG va aTtoppipeTe Ta
NAEKTPOVIKA aTtOPANTA O éva onpeio cuANoyNC. ETol TtpooTaTeVETE TO TLEPIBANNOY, TOUG CUVAVOPWTIOUG OaE Kal T SIKK 0ag vyeia. ETtkowvwvioTe
HE TOV TOTUIKG 0ag opyaviopo Siaxeiptong amoPATwY, av EXETE OTLOIEGSHTLOTE EPWTATELC.

Assicurarsi che l'apparecchio non sia stato danneggiato durante la consegna. Non smontare il prodotto a casa. Non utilizzare la lampada
in presenza di danni visibili. Non utilizzare la lampada a temperature elevate o in ambienti ad alta umidita. La lampada é adatta sia all'uso
interno che esterno. Non immergere la lampada o il cavo di ricarica in acqua o altri liquidi. Non guardare direttamente nell'apparecchio
LED. IL prodotto contiene una batteria. La batteria non é sostituibile. Non esporla a temperature estreme.

Alla luce del giorno, il sensore di movimento non reagisce al movimento. Se l'interruttore principale del prodotto & spento, non &
possibile controllare il prodotto con il telecomando.

Funzioni:

1 - Modalita PIR (ON-OFF)- 100% luminosita

2 - Modalita PIR standby (on-standby 10% di luminosita). Quando rileva un movimento, si accende automaticamente per 20-25 secondi.
3 - Modalita sempre accesa (50% di luminosita)

/E Non smaltire il vecchio apparecchio come rifiuto urbano non differenziato, poiché potrebbe contenere componenti pericolosi per
l'ambiente o la salute umana! Le apparecchiature usate o dismesse possono essere smaltite gratuitamente presso il punto vendita e
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presso qualsiasi distributore che venda apparecchiature identiche per funzione e funzionamento. E inoltre possibile smaltire i rifiuti
elettronici presso un punto di raccolta. In questo modo si protegge l'ambiente, il prossimo e la propria salute. Per qualsiasi domanda,
contattare l'organizzazione locale per lo smaltimento dei rifiuti.

Asegurese de que el aparato no ha sufrido dafios durante la entrega. No desmonte el producto en casa. No utilice la ldmpara si presenta
dafios visibles. No utilice la lampara a altas temperaturas ni en entornos con mucha humedad. La lampara es adecuada tanto para
interiores como para exteriores. No sumerja la lampara ni el cable de carga en agua ni en ningun otro liquido. No mire directamente a la
luminaria LED. El producto contiene una bateria. La bateria no es sustituible. No la exponga a temperaturas extremas.

Alaluz del dia, el sensor de movimiento no reacciona al movimiento. Si el interruptor principal del producto esta apagado, el producto
no se puede controlar con el mando a distancia.

Funciones:

1-Modo PIR (ON-OFF)- 100% de luminosidad

2 - Modo de espera PIR (en espera 10% de luminosidad). Cuando detecta movimiento, se enciende automaticamente durante 20-25 seg.
3 - Modo siempre encendido (50% de luminosidad)

ENO se deshaga de su viejo aparato como basura municipal sin clasificar, ya que puede contener componentes peligrosos para el medio
ambiente o la salud humana. Los aparatos usados o desechados pueden eliminarse gratuitamente en el punto de venta y a través de
cualquier distribuidor que venda aparatos idénticos en funcién y funcionamiento. También puede eliminar los residuos electrénicos en
un punto de recogida. Asi protegera el medio ambiente, a sus semejantesy su propia salud. Péngase en contacto con su organizacién local
de eliminacién de residuos si tiene alguna duda.

Assurez-vous que l'appareil n'a pas été endommagé pendant la livraison. Ne démontez pas le produit a la maison. N'utilisez pas la lampe
si elle présente des dommages visibles. N'utilisez pas la lampe a des températures élevées ou dans un environnement trés humide. La
lampe peut étre utilisée a l'intérieur comme a l'extérieur. N'immergez pas la lampe ou le cable de chargement dans l'eau ou tout autre
liquide. Ne regardez pas directement dans le luminaire LED. Le produit contient une batterie. La batterie n'est pas remplacable. Ne
l'exposez pas a des températures extrémes.

Alalumiére dujour, le détecteur de mouvement ne réagit pas aux mouvements. Si l'interrupteur principal du produit est éteint, le produit
ne peut pas étre controlé par la télécommande.

Fonctions:

1 - Mode PIR (ON-OFF) - 100% de luminosité

2 - Mode PIR en veille (10 % de luminosité en veille). Lorsqu'il détecte un mouvement, il s'allume automatiquement pendant 20 a 25
secondes.

3 - Mode toujours allumé (luminosité de 50 %)

E Ne jetez pas votre ancien appareil avec les déchets municipaux non triés, car il peut contenir des composants dangereux pour
l'environnement ou la santé humaine ! Les appareils usagés ou mis au rebut peuvent étre éliminés gratuitement au point de vente et
auprés de tout distributeur qui vend des appareils identiques en termes de fonction et de fonctionnement. Vous pouvez également
déposer vos déchets électroniques dans un point de collecte. Vous protégez ainsi l'environnement, vos semblables et votre propre santé.
Pour toute question, adressez-vous a l'organisme local de collecte des déchets.

YBeperTe ce, Ye ypefbT He e 61 NoBpefieH Mo Bpeme Ha AocTaBKaTa. He pasrnobssaiite npoayKTa BKbLW. He n3nonssanTe namnara, ako no Hes uma
BMAUMY NoBpeau. Mons, He M3MoN3BaliTe lamnata Npu BUCOKa TemnepaTypa Wiv B CPeAa C BUCOKa BNIaXXHOCT. Jlamnata e noaxoAsiya 3a 13nonssaHe
KaKTo Ha 3aKpUTO, Taka 1 Ha OTKpUTO. He noTanaiiTe namnarta unu kabena 3a 3apex/aHe BbB BOAA WM Apyra TEUHOCT. Mons, He refanTe AUpeKTHO
B CBETOANOAHOTO OCBETUTENHO TANO. MPOAYKTBT CbabpKa 6aTepus. batepusTta He MOXe fia ce cMeHs. He A n3naraiite Ha eKCTPEMHY TemnepaTypu.

Ha AHEBHA CBET/IMHA CEH30PDBT 3a ABMXKEHME He pearvpa Ha ABuXeHune. AKO rmaBHUAT KoY Ha NpoAyKTa e U3K/KYeH, NPOAYKTHT HE MOXe Aa ce
ynpasnaga ¢ AUCTaHUMOHHOTO ynpasneHune.

OyHKUMM:

1 - PIR pexum (ON-OFF)- 100% sipkoct
2 - PIR pexum Ha roToBHOCT (B pexum Ha roToBHOCT - 10% sapkocT). Npu 3acnuaHe Ha ABMKEHME Ce BKITI0YBA aBTOMATUYHO 3a 20-25 cek.
3 - PeX1M Ha NOCTOAHHO BKMtouBaHe (50% apkocT)

E/ He u3xsbpnaiiTe cTapua cn ypep KaTo HeCOPTMPaHW 6UTOBK OTNAAbLY, Tbil KaTo TOW MOXe Aa CbAbPXKa KOMMOHEHTU, KOUTO Ca OnacHu 3a
OoKo/HaTa cpefia unn vosewkoTto 3apase! M3nonssaHoTo unu 6pakyBaHo obopyaBaHe moxe fAa 6bfe M3XBbPAEHO 6e3nnaTHO Ha MACTOTO Ha
npofaxba n oT BCekn ANCTPUOYTOpP, KOUTO NPOAaBa MAEHTUYHO NO GYHKUWA U NpefHa3HavyeHne obopysBaHe. MoxeTe CbLo Taka Aa U3XBbpATe
eNeKTPOHHY OTNaAbLM B NYHKT 3a CbbupaHe Ha oTnagbuu. Mo TO3M HauuH 3awmTaBaTe OKOJHaTa CpeAa, CBOMTE CbrpaxAaHn n CO6CTBEHOTO CU
3apase. Ako nmate BBMNPOCK, CBbpXKeTe Cceé C MeCTHaTa opraHmnsauna 3a U3XBbpriaHe Ha oTnagbyn.

Controleer of het apparaat niet beschadigd is tijdens de levering. Haal het product thuis niet uit elkaar. Gebruik de lamp niet als er zichtbare schade is.
Gebruik de lamp niet bij hoge temperaturen of in een omgeving met een hoge luchtvochtigheid. De lamp is geschikt voor zowel binnen- als
buitengebruik. Dompel de lamp of het oplaadsnoer niet onder in water of een andere vloeistof. Kijk niet rechtstreeks in de LED-armatuur. Het product
bevat een batterij. De batterij is niet vervangbaar. Stel de batterij niet bloot aan extreme temperaturen.

Bij daglicht reageert de bewegingssensor niet op beweging. Als de hoofdschakelaar van het product uit staat, kan het product niet worden bediend
met de afstandsbediening.

Functies:
1 - PIR-modus (AAN-UIT)- 100% helderheid

2 - PIR-stand-bymodus (stand-by 10% helderheid). Bij detectie van beweging, automatisch ingeschakeld gedurende 20-25 sec.
3 - Altijd aan-modus (50% helderheid)
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= Gooi uw oude apparaat niet weg als ongesorteerd gemeentelijk afval, omdat het onderdelen kan bevatten die gevaarlijk zijn voor het milieu of de
menselijke gezondheid! Gebruikte of afgedankte apparatuur kan gratis worden weggegooid bij het verkooppunt en bij elke distributeur die
apparatuur verkoopt die qua functie en werking identiek is. U kunt elektronisch afval ook afgeven bij een inzamelpunt. Dit beschermt het milieu, uw
medemensen en uw eigen gezondheid. Neem contact op met uw lokale afvalverwerkingsorganisatie als u vragen hebt.

Parliecinieties, ka ierice nav bojata piegades laika. Neizjauciet ierici majas. Neizmantojiet lampu, ja ir redzami bojajumi. Nelietojiet
lampu augsta temperatlra vai paaugstinata mitruma vidé. Lampa ir piemérota lieto3anai gan telpas, gan arpus telpam. Neiegremdéjiet
lampu vai uzlades kabeli Gdeni vai cita Skidruma. Lidzu, neskatieties tieSi LED gaismeklim. Izstradajuma ir baterija. Baterija nav
nomainama. Nepaklaujiet to ekstremalu temperatiru iedarbibai.

Dienas gaisma kustibas sensors nereagé uz kustibu. Ja izstradajuma galvenais slédzis ir izslégts, izstradajumu nevar vadit ar talvadibas
pulti.

Funkcijas:

1-PIRrezims (ieslégts-izslégts)- 100% spilgtums
2 - PIR gaidisanas rezims (ieslégts-stavokli 10% spilgtums). Ja tiek konstatéta kustiba, automatiski ieslédzas uz 20-25 sek.
3 - Vienmér ieslégts rezims (50% spilgtums).

g Neizmetiet veco ierici ka neskirotus sadzives atkritumus, jo ta var saturét videi un cilvéka veselibai bistamas sastavdalas! Lietotu vai
nolietotu iekartu var bez maksas utilizét tirdzniecibas vieta un pie jebkura izplatitaja, kas pardod identisku iekartu, kuras funkcijas un
darbiba ir identiska. Elektroniskos atkritumus var nodot ari savak3anas punkta. Sada veida aizsargajat vidi, savus lidzcilvékus un savu
veselibu. Ja jums rodas jautajumi, sazinieties ar vietéjo atkritumu apglabasanas organizaciju.

DK

Serg for, at apparatet ikke er blevet beskadiget under leveringen. Skil ikke produktet ad derhjemme. Brug ikke lampen, hvis der er synlige
skader. Brug ikke lampen ved heje temperaturer eller i et milje med hej luftfugtighed. Lampen er velegnet til bade indendors og
udenders brug. Senk ikke lampen eller opladningskablet ned i vand eller andre vaesker. Kig ikke direkte ind i LED-armaturet. Produktet
indeholder et batteri. Batteriet kan ikke udskiftes. Udsat det ikke for ekstreme temperaturer.

| dagslys reagerer bevagelsessensoren ikke pa bevagelse. Hvis produktets hovedafbryder er slukket, kan produktet ikke styres med
fjernbetjeningen.

Funktioner:

1 - PIR-tilstand (ON-OFF) - 100 % lysstyrke
2 - PIR-standbytilstand (on-standby 10% lysstyrke). Nar der registreres bevagelse, teendes den automatisk i 20-25 sek.
3 - Altid taendt (50 % lysstyrke)

E Bortskaf ikke dit gamle apparat som usorteret kommunalt affald, da det kan indeholde komponenter, der er farlige for miljeet eller
menneskers sundhed! Brugt eller kasseret udstyr kan bortskaffes gratis pa salgsstedet og hos enhver distributer, der s@lger udstyr, der
er identisk i funktion og funktion. Du kan ogsa aflevere elektronisk affald pa et indsamlingssted. Det beskytter miljoet, dine
medmennesker og dit eget helbred. Kontakt din lokale affaldsorganisation, hvis du har spergsmal.

Veenduge, et seade ei ole tarne ajal kahjustatud. Arge votke toodet kodus lahti. Arge kasutage lampi, kui sellel on nahtavaid kahjustusi.
Arge kasutage lampi kdrgel temperatuuril vdi kdrge 6huniiskusega keskkonnas. Lamp sobib nii sise- kui ka vélitingimustes kasutamiseks.
Arge kastke lampi ega laadimiskaablit vette voi monda muusse vedelikku. Palun &rge vaadake otse LED-valgustisse. Toode sisaldab akut.
Patarei ei ole vahetatav. Arge pange seda vilja darmuslikele temperatuuridele.

Paevavalguses ei reageeri lilkumisandur lilkumisele. Kui toote pealiiliti on vélja lilitatud, ei saa toodet kaugjuhtimispuldiga juhtida.
Funktsioonid:

1 - PIR-reziim (ON-OFF)- 100% heledus
2 - PIR ootereziim (ON-standby 10% heledus). Liikumise tuvastamisel automaatselt sisse 20-25 sek.
3 - Alati sisse lulitatud reziim (50% heledus).

Z{ Arge visake vana seadet sorteerimata olmejdstmetena &ra, kuna see vdib sisaldada keskkonnale vdi inimese tervisele ohtlikke
komponente! Kasutatud voi kasutuselt korvaldatud seadmeid voib tasuta dra anda milgikohas ja igalt turustajalt, kes mudb
samasuguseid seadmeid. Elektroonikajaatmeid saab dra anda ka kogumispunktis. See kaitseb keskkonda, kaasinimesi ja teie enda tervist.
Kui teil on kiisimusi, votke Ghendust oma kohaliku jadatmekaitlusorganisatsiooniga.

Kontrollera att apparaten inte har skadats under leveransen. Montera inte isar produkten hemma. Anvénd inte lampan om det finns nagra
synliga skador. Anvdnd inte lampan i miljoer med hég temperatur eller hog luftfuktighet. Lampan ar lamplig fér bade inomhus- och
utomhusbruk. Sénk inte ner lampan eller laddningskabeln i vatten eller ndgon annan véatska. Titta inte direkt in i LED-armaturen.
Produkten innehéller ett batteri. Batteriet &r inte utbytbart. Utsatt det inte for extrema temperaturer.

| dagsljus reagerar inte rorelsesensorn pd rorelser. Om produktens huvudstrombrytare ar avstingd kan produkten inte styras med
fjarrkontrollen.

Funktioner:

1 - PIR-ldge (ON-OFF)- 100% ljusstyrka
2 - PIR-standbyléage (10% ljusstyrka i standbyléage). Nar en rorelse registreras tands den automatiskt i 20-25 sekunder.
3 - Alltid pa-lage (50 % ljusstyrka)

‘EKasta inte din gamla apparat som osorterat kommunalt avfall, eftersom den kan innehalla komponenter som &r farliga for miljén eller
maénniskors halsal Begagnad eller kasserad utrustning kan ldmnas in kostnadsfritt pa forsaljningsstallet och hos alla aterforséljare som
séljer utrustning som &r identisk i fraga om funktion och funktion. Du kan ocksd lamna in elektroniskt avfall pa en insamlingsplats. Pa s&
satt skyddar du miljon, dina medmanniskor och din egen hélsa. Kontakta din lokala avfallshanteringsorganisation om du har nagra fragor.
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Varmista, ett3 laite ei ole vahingoittunut toimituksen aikana. Al3 pura tuotetta kotona. Al kayta lamppua, jos siind on nakyvia vaurioita.
Al kdyta lamppua korkeassa lampétilassa tai korkeassa ilmankosteudessa. Lamppu soveltuu sekd sisi- ettd ulkokdyttdon. Ala upota
lamppua tai latauskaapelia veteen tai muuhun nesteeseen. Al katso suoraan LED-valaisimeen. Tuote siséltds pariston. Paristoa ei voi
vaihtaa. Al§ altista sitad ddrimmaisille Lampétiloille.

Paivanvalossa liiketunnistin ei reagoi liilkkeeseen. Jos tuotteen paakytkin on pois pdaltd, tuotetta ei voi ohjata kaukosdatimelld.
Toiminnot:
1 - PIR-tila (ON-OFF) - 100 % kirkkaus.

2 - PIR-valmiustila (p&alla-valmiustilassa 10 % kirkkaus). Kun havaitsee liikettd, automaattisesti paalle 20-25 sekunniksi.
3 - Aina p&alla -tila (50 % kirkkaus).

g Al havita vanhaa laitetta lajittelemattomana yhdyskuntajatteens, silld se voi sisaltas ympaéristolle tai terveydelle vaarallisia osia!
Kaytetyt tai kdytostd poistetut laitteet voi havittdd maksutta myyntipisteesta ja kaikilta jalleenmyyjilta, jotka myyvat toiminnoiltaan ja
toiminnoiltaan samanlaisia laitteita. Voit my6s havittaa elektroniikkaromun kerdyspisteessa. Nain suojelet ymparistod, lahimmadisidsi ja
omaa terveyttasi. Ota yhteyttd paikalliseen jatehuolto-organisaatioon, jos sinulla on kysyttavaa.

Forsikre deg om at apparatet ikke har blitt skadet under leveringen. Ikke demonter produktet hjemme. lkke bruk lampen hvis den har
synlige skader. Ikke bruk lampen i omgivelser med hey temperatur eller hey luftfuktighet. Lampen er egnet for bdde innenders og
utenders bruk. lkke senk lampen eller ladekabelen ned i vann eller annen vaske. lkke se direkte inn i LED-armaturen. Produktet
inneholder et batteri. Batteriet er ikke utskiftbart. Ikke utsett det for ekstreme temperaturer.

| dagslys reagerer ikke bevegelsessensoren pa bevegelse. Hvis hovedbryteren pa produktet er slatt av, kan produktet ikke styres med
fjernkontrollen.

Funksjoner:

1-PIR-modus (PA-AV)- 100 % lysstyrke
2 - PIR-standby-modus (10 % lysstyrke i standby). Nar det registreres bevegelse, slds den automatisk pa i 20-25 sek.
3 - Alltid pa-modus (50 % lysstyrke)

ZX Ikke kast det gamle apparatet som usortert husholdningsavfall, da det kan inneholde komponenter som er farlige for miljoet eller
menneskers helse! Brukt eller utrangert utstyr kan kastes gratis pa utsalgsstedet og hos enhver forhandler som selger utstyr som er
identisk i funksjon og virkemdte. Du kan ogsa levere elektronisk avfall pa et oppsamlingssted. Dette beskytter miljeet, dine
medmennesker og din egen helse. Kontakt din lokale renovasjonsorganisasjon hvis du har spersmal.

Sigurohuni qé pajisja té mos jeté démtuar gjaté dorézimit. Mos e gmontoni produktin né shtépi. Mos e pérdorni Llambén nése ka ndonjé
démtim té dukshém. Ju lutemi mos e pérdorni llambén né temperatura té larta ose né mjedise me lagéshti té larté. Llamba éshté e
pérshtatshme pér pérdorim té brendshém dhe té jashtém. Mos e zhytni llambén ose kabllon e karikimit né ujé ose né ndonjé léng tjetér.
Ju lutemi, mos shikoni direkt né ndricuesin LED. Produkti pérmban njé bateri. Bateria nuk &shté e zévendésueshme. Mos e ekspozoni né
temperatura ekstreme.

Né dritén e dités, sensori i lévizjes nuk reagon ndaj lévizjes. Nése celési kryesor i produktit éshté i fikur, produkti nuk mund té
kontrollohet me telekomandé.

Funksionet:

1 - Modaliteti PIR (ON-OFF) - 100% ndri¢im
2 - Modaliteti i gatishmérisé PIR (né gatishméri 10% ndri¢im). Kur ndjeni lévizjen, aktivizohet automatikisht pér 20-25 sekonda.
3 - Modaliteti gjithmoné aktiv (50% ndrigim)

g Mos e hidhni pajisjen tuaj té vjetér si mbeturina komunale té pazgjedhura, pasi ajo mund té pérmbajé pérbérés té rrezikshém pér
mjedisin ose shéndetin e njeriut! Pajisjet e pérdorura ose té hedhura mund té hidhen pa pagesé né pikén e shitjes dhe nga cdo
shpérndarés qé shet pajisje qé jané identike né funksion dhe funksion. Ju gjithashtu mund té hidhni mbetjet elektronike né njé piké
grumbullimi. Kjo mbron mjedisin, njerézit e tjeré dhe shéndetin tuaj. Kontaktoni organizatén tuaj lokale té depozitimit té mbetjeve nése
keni ndonjé pyetje.

info@bramcke.com

Bramcke GmbH

An Gut Nazareth 18A
52353 Diiren
Germany
www.bramcke.de
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